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Der Wiirfelbecher

Besinnlich bis heiter

«Mit Knarre und Guitarre»
oder von Krieg und Kunst

Vor einem Monat war an dieser Stelle
die Rede vom Spanischen Biirgerkrieg.
Dabei ist auch erwdhnt worden, dass die
Erinnerung an all jene schrecklichen Er-
eignisse, die nun doch ein halbes Jahr-
hundert zuriickliegen, noch heute tief im
spanischen Volk verwurzelt ist. Dass der
Biirgerkrieg aber nicht nur Zerstérung
brachte, sondern auch wertvolle Impulse
vermittelte auf den Gebieten der darstel-
lenden Kunst, der Literatur und der Mu-
sik, ist aus dieser allgemeinen Betroffen-
heit heraus leicht verstindlich. Kaum
ein Kiinstler jener Zeit konnte sich der
Geschichte verschliessen, sich aus dem
Kriegsgeschehen ausklammern. Und
wihrend die einen mit Gewehren ihre
Gegner in Schach hielten, kimpften die
andern mit ihren ganz personlichen
Waffen, das heisst mit dem Pinsel, mit
der Schreibmaschine, mit ihrem schau-
spielerischen Talent, oder was immer sie
zur Durchsetzung und zur Verbreitung
ihres Gedankenguts einsetzen konnten.
Eine ganze Generation von Kiinstlern
wollte und konnte das Grauen nicht ein-
fach hinnehmen, in Schweigen versin-
ken lassen. '

Miguel Hernandez, Bauernsohn und
Schafhirte, und doch einer der grossten
unter den spanischen Poeten des
20. Jahrhunderts, schildert die Trostlo-
sigkeit des Krieges in ganz wenigen
Worten: Ein minimaler Aufwand an
Sprache, und trotzdem eine Kritik der
Gewalt, wie sie grosser und stdrker nicht
sein konnte.

Studie zu Guernica: «Mutter und Kind».
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Guerra («Krieg»)

In den Dorfern das Alter
Das Herz herrenlos
Die Liebe gegenstandslos
Gras, Staub, ein Rabe.

Und die Jugend?

Liegt im Sarg.
Ein Baum, einsam und trocken
Die Frau wie ein Holzscheit
verwitwet auf dem Bett
Hass ohne Heilung

Und die Jugend?

Liegt im Sarg.

(aus: Tres poetas, ed. mexicanos unidos,
1979)

Miguel Hernandez starb mit nur 32
Jahren am 24. Mirz 1942 in einem Ge-
fangnis in Alicante. Auf ihm hatte die
Hoffnung geruht, er kénne in die Fuss-
stapfen des wohl gréssten spanischen
Dichters der Moderne treten: Federico
Garcia Lorca, der seinerseits eines der
ersten Opfer war, das der Biirgerkrieg
gefordert hatte.

Das beriihmteste Kunstwerk aber, das
aus dem Spanischen Biirgerkrieg hervor-
ging, spricht eine Sprache, die nicht erst
iibersetzt werden muss, um verstanden
zu werden. Keine Sprache konnte ein-
dringlicher sein als die Sprache der Be-
troffenheit: Guernica.

Anfang Januar hatte Picasso von der
Regierung der Spanischen Republik den
Auftrag erhalten, ein grosses Wandbild
oder Fresko fiir den spanischen Pavillon
an der Weltausstellung in Paris zu ma-
len. Nach einem ersten Anlauf, nach ei-

nigen Studien zum Thema «Traum und
Liige Francos» liess Picasso den Auftrag
einige Monate lang liegen: Die Inspira-
tion schien zu fehlen. Doch am 26. April
1937 geschah das Unfassbare: Die Luft-
waffe des Nazi-Deutschlands bombar-
dierte mit Francos Einverstindnis die

baskische Kleinstadt Guernica und
machte sie dem Erdboden gleich. Hun-
derte von zivilen Todesopfern waren zu
beklagen, wehrlose Kinder, Frauen, alte
Leute — der erste totale Vernichtungs-
schlag aus der Luft sollte wegweisend
sein fir spdtere Luftangriffe wihrend
des 2. Weltkriegs. Franco hatte es den
Deutschen ermoglicht, ihre Luftwaffe
im Ernstfall zu testen, und dazu war eine
Stadt mit ihrer gesamten Bevolkerung
gewissenlos geopfert worden. «Guer-
nica» wurde zum Symbol des Schrek-
kens und der Grausamkeit des Faschis-
mus.

Am 1. Mai zeichnete Picasso seine er-
sten Skizzen zu diesem Thema. Stufen-
weise entstand die Ausarbeitung des Ol-
bildes (349,3 x 776,6 cm), das gemiss Pi-
cassos Willen als Leihgabe in New York
blieb und nicht nach Spanien zuriick-
kehren durfte, bevor das Land wieder
zur Republik geworden war. Nun ist
Spanien aber auch heute noch eine
Monarchie, und so tauchte nach Picas-
sos (und Francos?) Tod die Frage auf,
ob die Bedingungen fiir eine Riickfiih-
rung des Gemaldes gewéhrleistet seien.
Seit 1983 ist «Guernica» nun wieder in
Madrid, in einem Anbau des Prado zu
sehen, da die spanische Monarchie zwei-
fellos die demokratischen Rechte nicht
einschrinke.

An deutsche Offiziere, die ihn besu-
chen kamen, verteilte Picasso Photogra-
phien des Bildes «Guernica». Auf die
iberraschte Frage der Besucher: «Sie
haben das gemacht?», gab er zur Ant-
wort: «Nein, das habt ihr gemacht!»

EJM

Kirchliche Offnung in Italien

Um die Osterzeit geschah auf religio-
sem Gebiet fast so etwas wie eine kleine
Sensation. In jenen Tagen besuchte
Papst Johannes II. als Bischof von Rom
in der italienischen Hauptstadt eine jii-
dische Synagoge, um dort mit dem Ober-
rabbiner zu beten. So etwas war in der
fast 2000jdhrigen Geschichte der ro-
misch-katholischen Kirche noch nie vor-
gekommen.

Das Zweite Vatikanische Konzil hatte



ihm zu diesem wichtigen Schritt den
Weg geebnet. Am erwihnten Konzil
wurden ndmlich aus der Kirchenlehre
jene Stellen ausgemerzt, die gegen die
judische Religion und gegen das Juden-
tum gerichtet waren. Zum Beispiel war-
fen die Christen den Juden vor, Christus
(der zwar auch ein Jude war) ans Kreuz
geschlagen zu haben. Dies bedeutete
wihrend Jahrhunderten und bis in die
jiungste Zeit einen Freibrief fiir Antise-
mitismus und Schlimmeres.

Ein Ereignis von geringerem kirchen-
geschichtlichem Gewicht, aber doch
nicht zu iibersehen, ist der letztjihrige
Versohnungsbesuch des damaligen Se-
natspriasidenten und gegenwiértigen Pri-
sidenten der italienischen Republik,
Francesco Cossiga, bei der sehr kleinen
Minderheitskirche der Waldenser in
Torre Pellice im Aostatal.

Die reformierte Waldenserkirche ent-
stand kurz vor Beginn der eigentlichen
Schweizer-Geschichte mit dem Riitli-
schwur. Die religiose Laienbewegung
von Petrus Waldus aus Lyon versuchte
mit Wanderpredigern Menschen zu ei-
nem christlich-genossenschaftlichen Zu-
sammenleben in Armut und Askese zu
sammeln. Durch eigene Bibeliiberset-
zungen in die Volkssprache (z.B. ins Pro-
venzalische) stellten sich die Waldenser
in Gegensatz zu der méchtigen «Allein-
seligmachenden Kirche». Dem Klerus
warfen sie u.a. siindhaftes Leben vor.
Diese vorreformatorische antiklerikale
Bewegung wurde 200 Jahre spéter von
Johannes Hus in Bohmen neu begriindet
und aktiviert.

Doch schon bei der Synode von Ve-
rona (1134) wurden die Waldenser ex-
kommuniziert. Mit Schwert, Feuer und
Schwefel wurde ihre Vernichtung und
Ausrottung versucht. Die Aufhebung
des Ediktes von Nantes (1598) ver-
mehrte die Leiden der Waldenser zusétz-
lich. In Hochsavoyen, im Aostatal, aber
auch in Bohmen und Polen konnten sich

kleine Waldensergemeinden in die Neu-
zeit retten.

Die seit 1848 auf dem Papier beste-
hende Religionsfreiheit in Italien setzte
sich in der Praxis nur sehr langsam
durch. Immerhin entstanden aus den er-
sten Waldensergemeinden in den Turi-
nertidlern neue Zentren in Turin, Mai-
land, Florenz, Rom und anderswo. In
Zirich und Umgebung finden sich
Sonntag fiir Sonntag italienische refor-
mierte Christen zum Gottesdienst ein.
Bekannt ist auch bei uns das Servizio
Christiano in Riesi (Sizilien). am

Im Zug

Als er (nach zwei Stunden)

die Zeitung weglegte

und wieder einmal wusste,

dass die Russen den Amerikanern
nicht trauten,

die Amerikaner die Russen
verdédchtigten

und alle dazwischen

beiden nicht glaubten -

hob er den Kopf

und sah draussen vor dem Fenster
die Kirschbdume bliihen...

Karl Kloter

( Heinz Stieger

Flughund

Fiir Schachfans

Kontrollstellung:
Weiss: Kh3 Te2 Sel Bg3 h4 =35 Steine
Schwarz: Kh5 Tb3 Bb2 f5 h6 =5 Steine

Wie beurteilen Sie die Lage? Kann
Weiss den gefidhrlichen Freibauern un-
schddlich machen? Kann er die Partie
unentschieden halten oder gar gewin-
nen? In der Partie hat Weiss gewonnen.
Machen Sie es ihm gleich, und gewinnen
Sie mit Weiss am Zuge. Viel Spass!

I. Bajus

Losung:

Hew

$J-€PS € :18]0J 0s ‘sse[ Pyospadun
) PUng U9p IAQE 10 UUIA OIS
Juuimeg SSIOp  pun  uoge[yoses
Io3uidg WoA Joge plim ‘usyelz

- 7J 19pO -pq yoru uuRY ZqL T
‘ o ‘pew Fnrozyo1als
pun uade[yos nz uuny usap JYoi(J
"8nz IoyosppMIWIRY Ulg €p-19S T
CALXEqL TIXT2L 1

BAWA AG

BADEWANNEN

werden repariert, gereinigt, poliert, entkalkt und ausgefugt, Neu-
beschichtungeninallen Farbenohne Ausbau. Einsatzwanne aus
Acrylglas. 5 Jahre Vollgarantie. Repabad-Vertretung seit 1963.

Artelweg 8, 4125 Riehen

Tel. 061/671090
Kt. BS, BL, AG, SO, JU

BAWA AG

Burggraben 27, 9000 St. Gallen

Tel. 071/23 23 96
Kt. SG, SH, TG, AR, Al, GL, GR
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